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PROČ PRÁVĚ MY?

Jako překladatelská agentura působíme na českém 
i zahraničním trhu od roku 1995. Máme za sebou řadu 
úspěšných projektů a získané zkušenosti využíváme 
ve prospěch svých klientů. Specializujeme se na poskytování 
jazykových služeb notářům, advokátům, poradcům a firmám 
zejména z finančního sektoru.

Nejsme pouhými obchodníky, ale jsme v prvé řadě lingvisté, 
kteří mají rádi svůj obor a těší je dobře odvedená práce.

Spokojený klient 
je pro nás tou nejlepší odměnou.

Sídlíme v centru Prahy s výbornou dostupností na trase 
metra B (Nám. Republiky) nebo C (Hlavní nádraží), 
50 m od zastávky tramvaje č. 5, 9 a 26 (Hlavní nádraží). 

Naše kancelář je otevřena v pracovních dnech od 8 do 18 hod. 
Mimo tuto dobu jsme vám k dispozici na zákaznické lince.

POMÁHÁME ROZUMĚT
BECAUSE WORDS MATTER



NA MALIČKOSTECH 
ZÁLEŽÍ

I když je v dnešní době znalost světových jazyků 
podmínkou k úspěšnému podnikání v jakémkoli 
oboru, je řada situací, ve kterých se vyplatí 
oslovit profesionální lingvisty.

Zajišťujeme konsekutivní a simultánní tlumočení, tlumočení 
soudním tlumočníkem, provádíme korektury textů, revize, 
zapracování změn. Vyhotovíme pro vás ověřené
překlady.

nabízíme komplexní jazykové služby: 
	 	 překlady
	 	 tlumočení
	 	 kurzy cizích jazyků
	 	 jazykové korektury
	 	 lokalizaci produktů

můžete se spolehnout na: 
	 	 profesionalitu
	 	 rychlost
	 	 flexibilitu
	 	 individuální přístup
	 	 věrnostní a jiné slevy

GRABMÜLLER – JAZYKOVÝ SERVIS
Správná adresa ve všech směrech

OVĚŘENÉ PŘEKLADY

Jednáte s českými úřady a předkládáte jim listiny 
v cizím jazyce?

Zakládáte společnost a potřebujete přeložit dokumenty 
do cizího jazyka, aby vám je úřady uznaly?

Zastupujete klienta, který řeší problémy v zahraničí?

Sjednáváte se zahraničním partnerem smlouvu v cizím 
jazyce a chcete se spolehnout, že jejímu obsahu bez-
pečně rozumíte?

V takovém a mnoha dalších případech se neobejdete 
bez ověřeného překladu. 

Kontaktujte nás – vše ostatní zařídíme…

Ačkoliv běžný termín vyhotovení překladu činí 3 dny,  
jsme připraveni reagovat na vaše požadavky a zejmé-
na v jazykových kombinacích s němči-
nou a angličtinou pořídit překlady 
do druhého dne, nebo u krat-
ších textů i do několika málo 
hodin nebo na počkání.

Ověřený překlad, soudní překlad 
nebo také úřední překlad
– to vše jsou označení pro překlad, který vyhotovuje 
soudní tlumočník. Soudní tlumočník svým podpisem 
a razítkem stvrzuje, že překlad souhlasí s textem při-
ložené listiny. Listinu přeloženou soudním tlumočníkem 
lze uplatnit v úředním řízení.
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